
SMR LONG ACTION OBERNDORF ALUMINUM BDL BOTTOM METAL

Snowy Mountain Rifles bottom metals are 100% USA made in house in their
Montana facility. Their original Oberndorf bottom metal was designed with the
lightweight hunting build in mind. With industry leading cuts and design to allow
proper fit and feeding, while still allowing 3 rounds to fit of larger diameter calibers
like the 6.5 PRC, 7 SAUM, 300 WSM, 28 Nosler, 300 PRC, 300 Norma and
more. Made from a single billet piece of 6061 aluminum and carrying their snap fit
lid closure system that is guaranteed to never open under recoil. Available for
Remington 700 and Remington 700 clone actions in short, XM and long action. -
Long action bottom metal weights 2.9 Oz and short action weighs 2.7 OZ -
Designed to fit stand box length or Wyatt’s extended boxes.

Attributes

Name: SMR LONG ACTION OBERNDORF ALUMINUM BDL BOTTOM METAL
Manufacturer: SNOWY MOUNTAIN RIFLE COMPANY
Product no.: 430103138
Mfr. No.: 170001
Finish: Natural
Make: Remington
Model: 700
Delivery weight: 0.096kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 222mm

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für das SMR Long Action
Oberndorf Aluminum BDL Bottom Metal

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des SMR Long Action Oberndorf Aluminum BDL Bottom Metal von Snowy
Mountain Rifle Company. Dieses Produkt wurde mit Blick auf Sicherheit und Leistung entwickelt. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Anweisungen in dieser Anleitung vollständig befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Bottom Metal nur mit kompatiblen Waffenmodellen (z. B. Remington 700 und Remington
700Clones).
Achten Sie darauf, dass das Bottom Metal ordnungsgemäß installiert ist, um eine sichere Funktion zu
gewährleisten.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Patronen, um Überlastungen zu vermeiden.
Stellen Sie sicher, dass das SnapFitDeckelsystem korrekt eingerastet ist, bevor Sie das Produkt verwenden.
Prüfen Sie das Gewicht des Bottom Metals, um sicherzustellen, dass es für Ihre Anwendung geeignet ist (2,9
Unzen für lange Ausführungen, 2,7 Unzen für kurze Ausführungen).

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Entfernen Sie das alte Bottom Metal von Ihrer Waffe.
Setzen Sie das SMR Bottom Metal vorsichtig in die Waffe ein.
Stellen Sie sicher, dass es fest sitzt und korrekt ausgerichtet ist.
Überprüfen Sie, ob das SnapFitDeckelsystem richtig eingerastet ist.
Testen Sie die Funktionalität, indem Sie sicherstellen, dass die Patronen korrekt eingeführt werden
können.

Nutzung

Laden Sie die Waffe gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfen Sie vor jedem Schuss, ob das Bottom Metal sicher sitzt.
Achten Sie beim Schießen auf eine sichere Umgebung und befolgen Sie alle geltenden Waffengesetze.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Aluminium und Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts vollständig recycelt oder umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich dieses Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Verkaufsstellen.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmäßig aktualisiert werden können, um den neuesten
Sicherheitsstandards und Vorschriften zu entsprechen. Halten Sie sich über die neuesten Informationen auf dem
Laufenden, um die Sicherheit und Leistung Ihres SMR Long Action Oberndorf Aluminum BDL Bottom Metal zu
gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for SMR Long Action
Oberndorf Aluminum BDL Bottom Metal

Introduction
Thank you for choosing the SMR Long Action Oberndorf Aluminum BDL Bottom Metal. This product is designed to
enhance your shooting experience while ensuring safety and reliability. Please read this safety instruction guide
carefully to understand how to use, install, and dispose of this product safely.

General Safety Guidelines
Always ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the bottom metal.
Inspect the bottom metal for any visible damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.
Keep the bottom metal out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities immediately.
Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the bottom metal is compatible with your firearm model (Remington 700 or Remington 700 clone).
Do not exceed the recommended caliber sizes (e.g., 6.5 PRC, 7 SAUM, 300 WSM, etc.) as specified in the
product description.
Avoid using the bottom metal in extreme temperatures or conditions that may affect its performance.
Always secure the snap fit lid closure system properly to prevent accidental opening during use.
If you notice any irregularities in fit or function, discontinue use and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is completely unloaded and the area is safe for installation.
Gather necessary tools for installation, including a screwdriver if required.

Installation:

Remove the existing bottom metal from your firearm if applicable.
Align the SMR Long Action Oberndorf Aluminum BDL Bottom Metal with the action of the firearm.
Secure the bottom metal in place according to the manufacturer’s specifications, ensuring it fits snugly.

Usage:

After installation, check the fit of the bottom metal and ensure it is secure.
Load the firearm with the appropriate ammunition, ensuring not to exceed the capacity.
Conduct a function check to ensure that the bottom metal operates as intended.

Disposal Instructions
Dispose of the product responsibly according to local regulations.
If the bottom metal is damaged or no longer usable, consider recycling the aluminum material where facilities
are available.
Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the SMR Long Action Oberndorf Aluminum BDL Bottom Metal, please refer
to the manufacturer's website or contact their support team directly. It is important to have a reliable source for safety
information and product support.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy your
shooting experience with confidence!
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Guide de Sécurité pour le BDL Bottom Metal SMR
Long Action

Introduction
Merci d'avoir choisi le BDL Bottom Metal SMR Long Action de la Snowy Mountain Rifle Company. Ce produit est
conçu pour offrir performance et sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation
correcte et sécurisée de votre produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement dans les conditions spécifiées par le fabricant.
Vérifiez régulièrement l'état du BDL Bottom Metal pour détecter tout dommage ou usure.
Ne laissez jamais le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Manipulation : Toujours manipuler le BDL Bottom Metal avec soin. Évitez de forcer des pièces lors de
l'installation ou du chargement.
Chargement des Cartouches : Assurezvous que les cartouches utilisées sont compatibles avec le BDL
Bottom Metal. Ne chargez pas plus de trois cartouches de calibres plus grands que ceux spécifiés.
Installation : Suivez les instructions d'installation à la lettre pour éviter tout risque de défaillance.
Utilisation en Conditions Humides : Évitez d'utiliser le produit dans des conditions humides ou boueuses
pour prévenir la corrosion.
Inspection : Avant chaque utilisation, inspectez le produit pour vous assurer qu'il n'y a pas de pièces
manquantes ou endommagées.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation : Assurezvous que tous les outils nécessaires sont à portée de main.
Alignement : Placez le BDL Bottom Metal en position sur l'action de votre fusil.
Fixation : Utilisez les vis fournies pour fixer le BDL Bottom Metal à l'action. Ne serrez pas excessivement
pour éviter d'endommager l'aluminium.
Vérification : Une fois installé, vérifiez que le BDL Bottom Metal est solidement en place et qu'il n'y a pas de
jeu.

Utilisation

Chargement : Chargez jusqu'à trois cartouches dans le BDL Bottom Metal. Assurezvous qu'elles sont
correctement positionnées.
Fermeture : Utilisez le système de fermeture à couvercle à emboîtement pour verrouiller le BDL Bottom
Metal. Assurezvous qu'il est bien fermé avant de manipuler le fusil.
Déchargement : Pour décharger, ouvrez le couvercle et retirez les cartouches avec précaution.

Instructions de Mise au Rebut
Le BDL Bottom Metal est fabriqué en aluminium, qui est recyclable. Veuillez le déposer dans un centre de
recyclage approprié.
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en métal.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web du
fabricant ou contacter leur service client. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et d'autres informations
pertinentes à portée de main.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre BDL
Bottom Metal SMR Long Action. Merci de votre attention et de choisir des produits de qualité.
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Guida alla Sicurezza del Prodotto per SMR LONG
ACTION OBERNDORF ALUMINUM BDL BOTTOM
METAL

Introduzione
Grazie per aver scelto il bottom metal SMR LONG ACTION OBERNDORF ALUMINUM BDL della Snowy Mountain
Rifle Company. Questo prodotto è progettato per garantire prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. È
fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza il prodotto solo per gli scopi per cui è stato progettato.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Assicurati che il prodotto sia installato correttamente prima di utilizzarlo.
Non sovraccaricare il bottom metal con munizioni che superano le specifiche indicate.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo; contatta un professionista qualificato per eventuali
riparazioni.
In caso di malfunzionamenti o incidenti, interrompi immediatamente l'uso e contatta un esperto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e non contenga munizioni.
Rimuovi il bottom metal esistente, se presente.
Posiziona il bottom metal SMR LONG ACTION OBERNDORF nel vano previsto.
Fissa il bottom metal utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.
Controlla che il bottom metal sia stabile e non si muova.

Uso:

Carica il bottom metal con un massimo di 3 colpi di calibri a diametro maggiore come il 6.5 PRC, 7
SAUM, 300 WSM, 28 Nosler, 300 PRC, 300 Norma e altri.
Assicurati che il sistema di chiusura con coperchio a scatto sia ben chiuso prima di ogni utilizzo.
Durante l'uso, mantieni una posizione sicura e controllata.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità alle normative locali e nazionali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; considera il riciclo dell'alluminio se possibile.
Contatta le autorità locali per informazioni su come smaltire correttamente i materiali non più utilizzabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il servizio
clienti della Snowy Mountain Rifle Company. È importante avere un punto di contatto per eventuali richieste di
sicurezza.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo bottom metal SMR
LONG ACTION OBERNDORF. Ricorda sempre di rimanere informato sulle eventuali avvertenze di sicurezza e sui
richiami attraverso il sistema di allerta rapido dell'Unione Europea. La tua sicurezza è la nostra priorità.



SMR LONG ACTION OBERNDORF ALUMINUM BDL
BOTTOM METAL Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa SMR LONG ACTION OBERNDORF ALUMINUM BDL BOTTOM METAL tuotteen käyttäjäoppaaseen.
Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käytännön neuvoja tuotteen turvalliseen käyttöön, asennukseen ja
hävittämiseen. On tärkeää noudattaa näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä tuotteen käytössä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytön aikana
Käytä ainoastaan suositeltuja lisävarusteita ja komponentteja.
Varmista, että tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen käyttöä.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.
Pidä tuote puhtaana ja huollettuna turvallisuuden takaamiseksi.
Vältä tuotteen käyttöä, jos tunnet olosi epämukavaksi tai epävarmaksi sen käytössä.

Asennus ja käyttöohjeet
Lue kaikki valmistajan ohjeet ja varoitukset ennen tuotteen asennusta.
Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Varmista, että kaikki kiinnikkeet ja lukot ovat kunnolla paikoillaan ennen käyttöä.
Testaa tuotteen toiminta ennen varsinaista käyttöä varmistaaksesi, että se toimii oikein.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä heitä tuotetta tavalliseen jätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikalliseen kierrätyskeskukseen tai jätteiden käsittelypalveluun saadaksesi lisätietoja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään.
On tärkeää, että kaikki turvallisuuteen liittyvät kysymykset käsitellään asiantuntevasti.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa SMR LONG ACTION OBERNDORF ALUMINUM BDL BOTTOM METAL
tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Muista aina olla varovainen ja huolellinen tuotetta käyttäessäsi.
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Säkerhetsinstruktioner för SMR Long Action
Oberndorf Aluminum BDL Bottom Metal

Introduktion
Tack för att du valt SMR Long Action Oberndorf Aluminum BDL Bottom Metal från Snowy Mountain Rifle Company.
Denna produkt är designad för att ge en säker och pålitlig prestanda. För att säkerställa din säkerhet och produktens
funktion är det viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte en skadad produkt.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med produkten.
Se till att produkten är korrekt installerad innan användning.
Kontrollera att inga föremål blockerar mekanismen innan du laddar eller avfyrar.
Använd endast kompatibla patroner som rekommenderas av tillverkaren.
Undvik att rikta produkten mot personer eller djur under användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att du har rätt verktyg och utrustning innan installationen påbörjas.
Följ tillverkarens installationsanvisningar noggrant för att säkerställa korrekt montering.
Kontrollera att alla fästen är säkra innan du använder produkten.

Användning:

Ladda produkten endast när du är redo att använda den.
Följ alltid säkerhetsprotokoll för avfyrning.
Efter användning, se till att produkten är avlastad och säker.

Avfallshantering
Kasta inte produkten i vanligt avfall. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering.
Återvinn materialet om möjligt, i enlighet med lokala bestämmelser.

Kontakta oss för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av SMR Long Action Oberndorf Aluminum BDL Bottom
Metal, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att ha produktens serienummer tillgängligt för
snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och nöjdhet är vår prioritet.


